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KRONIKA ZAGRANICZNA

POLONISTYKA W NRD W IATACH 1977-1983

1. Studia polonistyczne 1 stan personalny

Okres od ostatniej tego rodzaju :Lnformacji1 charakteryzuje
sie ciaglodcig w systemie ksztalcenia kadry polonistycznej NRD,
Miodzi polonisci szkoleni sa w dalszym ciagu na uniwersytetach
w Berlinie, Lipsku i w Greifswaldzie (w mniejszym stopniu). Cd-
powiednio do konkretnego zapotrzebowania na znawcow jezyka, li-
teratury i historii polskiej, placowki te przyjmuja okolo 10-o-
sobowe grupy siuchaczy, specjalizujacych sie w zawodach: tiuma-
cza (Berlin, Lipsk) i nauczyciela (zwiaszcza Greifswald). Dru-
ga studiowana rownolegle filologis jest na ogéit rusycystyka,
Wigkszod¢ studiujacych korzystata i korzysta z pdirocznego lub
rocznego pobytu w Polsce, zas najlepsi moga uzyskac tam nawet
aspiranture, sposrod nich wybierany jest najczesciej narybek
dla instytutdow (sekcji) uniwersyteckich i akademickich, dla wy-
dawnictw i innych odrodkdéw zajmujacych sie kontaktami kultural-
nymiz.

Katedra polonistyczna przy Sekcji Slawistyki Uniwersytetu
Humboldta w Berlinie kieruje od kilkunastu lat prof. dr Alois
Hermann, przewodniczzcy strony NRD w Bilateralnej Komisji Polo-
nistyki NRD-PRL, Jego asystentkami do spraw literatury sa: mgr
Karin Haferland (od 1974 r, - z kilkuletnig przerwg), ktora
przygotowuje prace doktorska nt. twdérczosci Konstantego Ilde-

fonsa Gaiczynskiego, oraz (od 1982 r,) mgr Renate Krawielicki,
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absolwentka Uniwersytetu Poznanskiego, zajmujaca sig przede
wszystkim poczatkami niemieckich badan nad literatura polska,

W zakresie jezykoznawstwa =zajecia i badania polonistyczne pro-
wadzi dr Erika Eheg8tz, ktdéra ponadto przygotowuje polsko-nie-
miecki siownik frazeologiczny. Lektor mgr Klaus Marten jest
autorem komentarza gramatycznego do podrecznika jezyka polskie-
go dla cudzoziemcow, ktéry ukaze sie staraniem warszawskiego
vwydawnictwa Wiedza Powszechna. V/ Zakladzie Teatrologii Uniwer-
sytetu Berlinskiego dziata od kilku lat mgr Eleonore Rebel,
konnczaca obecnie prace doktorska o tworczodci dramatycznej Ta-
deusza Rdozewicza, Po doktoracie H. Olschowsky’ego, obroniony

w 1969 r., jest to w NRD drugie tego typu studium, poswigcone
wybitnemu pisarzowi polskiemu,

W Sekcji Jezykoznawstwa Teoretycznego i Stosowanego Uni-
wersytetu Karola Marksa w Lipsku zajecia z literatury polskiej
dla studentéw-tiumaczy (przede wszystkim na III i IV semestrze)
prowadzi dr Hans Christian Trepte. W charakterze asystentki
wspOipracuje z nim mgr Ute Bewernick doktoryzujaca sie praca
o Julianie Przybosiu., Zespdi jezykoznawcow i wykladowcéw tejze
placowki wydal w 1981 r, trzytomowy podrecznik uniwersytecki
(redakcja dr Gisela Faulstich, dr Dietrich Muller) oraz histo-
rie jezyka polskiego (1982 r,), ktdrej autorem jest dr hab.
Tedeusz Lewaszkiewicz, Dlugoletni pracownik uniwersytetu lips-
kiego dr Otto Mallek objat w 1979 r. stanowisko redaktora dzia-
tu beletrystyki polskiej w berlinskim wydawnictwie Aufbau-Ver-

lag3, Przy uniwersytecie lipskim dziala reaktywowane od 1978

r. pod przewodnictwem prof. dra Hinca Schuster-éewca, Znanego
sorabisty, Towarzystwo naukowe "Societas Jablonoviana", utrwa-
lajace stosunki kulturalne i naukowe migdzy Polskz a NRD.

Przy Uniwersytecie Ernsta Moritza Arndta w Greifswaldzie
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w ramach Sekcji Jezykoznawstwa i Literaturoznawstwa istnieje
kierunek pedagogiczno-polonistyczny, prowadzony przez dra
scienciarum Ulricha Drechsela, poloniste-jezykoznawce.

Pozostale uniwersytety NRD (Rostock, Halle-Wittenberg, Je-
na, DOrezno) nie ksztalca filologow w zakresie polonistyki, w
niektérych (a takze w Wyzszej Szkole Pedagogicznej w Poczdamie)
zatrudnieni sg jednak pracownicy naukowi koncentrujacy swa uwa-
ge na tematach polonistycznych lub czesciowo polonistycznych,
Tak np. przy Uniwersytecie Wilhelma Piecka w Rostocku dziaila
grupa historykdéw, ktéra pod przewodnictwem prof. dra Johannesa
Kalischa zajmuje sie historig polska oraz stosunkami polsko-
-niemieckimi i w tym zakresie organizuje ozywiona dzialalnosé
naukow@ (rezultatem periodycznych konferencji jest seria “"Stu-~
dien zur Geschichte der deutsch-polnischen Beziehungen", Ros-
tock 1976, 1978). Vireszcie w lipskiej Wyzszej Szkole Teatralnej
“Hanz Otto" dr Wolfgang Krdplin poswigca duzo uwagi badaniom
nad dramaturgia krajéw Europy Wschodniej, zwlaszcza zas$ nad
dramatem polskim (m.in. twoérczosci Wyspianskiego i Mrozka).

Jak wiadomo, instytuty Akademii Nauk w Berlinie nie prowa-
dzg dzialalnos$ci dydaktycznej. Zatrudnieni tam polonisci (o ile
nie pracuja goscinnie w ktdérejs z uczelni) poswiecaja sig wyla-
cznie badaniom naukowym oraz popularyzacji historii i literatu-
ry polskiej wsrod spoleczenstwa NRD,

W Centralnym Instytucie Historii Literatury (ZIL), w obre-
bie grupy badawczej "Literatury wschodnio- i poludniowo-wschod-
nioeuropejskie”, zatrudnieni sa w chwili obecnej jako polonidci
dr sc. Heinrich Olschowsky, dr Dietrich Scholze i (od r. 1978)
mgr Ulrike Herbst, absolwentka uniwersytetu lipskiego. Dwaj
pierwsi przygotowujz prace: o polskiej prozie (Olschowsky) i o

dramacie (Scholze) XX w.; U, Herbst zajmuje sie prozp polska
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z przelomu wiekow. W ramach innego zespoiu badawczego instytu-
tu dr Gisela Jonas w latach 70-ych przygotowata studium o li-
teraturze polskiej konca wieku XVIII (w tomie "Literatur im
Epochenumbruch”, Berlin/Weimar 1977, s. 362-378). Natomiast dr
Eberhardt Dieckmann skupil uwage na klasycznej literaturze ro-
syjskiej, zajmujac sie tylko sporadycznie popularyzacja pol-
skiej beletrystyki, Centralny Instytut w dalszym ciagu utrzy-
muje kontakty naukowe z Instytutem Badan Literackich,a takze z
Instytutem Slowianoznawstwa PAN, przejawiajgce sig m.in., we
wzajemnym uczestnictwie w konferencjach oraz w wymianie poby-
téw naukowych i wspélnych publikacjach.

W ramach planu naukcwego AN NRD slawidci z innych insty-
tutow sporadycznie podejmuja tematy polonistyczne. Dotyczy to
zwlaszcza kolegdéw z Centralnego Instytutu Jezykoznawstwa: dr
Eugenie Rechtsiegel, dr Marii Gehrmann i mgra Waltera Dudy. W
Centralnym Instytucie Historii opublikowane zostaly np., prace
dra hab. Heinza Lemke (“Allianz und Rivalit#t. Die Mittelmich-
te und Polen im ersten Weltkrieg”, Berlin 1977), prof. dra Hel-
muta Bleibera ("Dokumente zur Geschichte der deutsch-polnischen
Freundschaft 1830-1832", Berlin 1982 - wespci z prof., Janem
Kosimem), dr sc. Evy Seeber ("aAntihitlerkoalition und Volksde~-
mokratie in Polen und der CSSR", Berlin 1983).

2. Ruch naukowy i publikacje literaturoznawcze

W 1979 r, ukazaia sie nakladem berlinskiego Akademie-Ver-
lag najbardziej znaczgca pozycja z zakresu polonikéw - ksizzka
H. Olschowsky’ego "Lyrik in Polen. Strukturen und Traditionen
im 20. Jahrhundert"4. Jest to pierwsze - na obszarze jezyka nie
mieckiego - cazosciowe spojrzenie na poezje polskz biezacego
stulecia. Do gidwnych zalet ksiazki nalezy kompetentne wyjas-

nianie i ocenianie rcznych polskich tradycji i pradow literac-
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kich (romantyczny, realistyczny, awangardowy i in.), w szerokim
kontekscie funkcji spotecznych i historycznych. Niewiele zmie=-
niong wersje tego tomu przedstawii Olschowsky we wrzesniu 1979
r. jako pracg habilitacyjna, czyli dysertacje B (uzyskujac w
ten sposdéb obowiazujacy obecnie w NRD tytut "dr sc.” tj, “dr
scientiarum™),

Prace doktorskga na temat "Jarosiaw Iwaszkiewicz Werk » Sia-
wa i chwata« und Probleme der Epochengestaltung in der polni-
schen Epik des 19, und 20, Jahrhunderts”, ukornczyl pomyslnie w
1978 r. w Lipsku H,.-C., Trepte. Analiza i interpretacja obszer-
nej powiesci Iwaszkiewicza zostala przeprowadzona na tle rozwo-
ju epiki polskiej od romantyzmu ("Pan Tadeusz") poczawszy. Tak=-
2e w 1978 r., w Lipsku doktoryzowail sig W, Kr8plin na podstawie’
pracy o dramacie radzieckim, wegierskim (6rkeny) i polskim
(Mrozek): "Das Groteske als Mbglichkeit und Herausforderung
der sozialistischen Theaterkunst"”, Autor eksponuje i klasyfiku~
je element groteski w utworach i na scenie, uwzgledniajac re~
cepcje tych dramatéw w NRD, Godne uwagi sa szkice Krdplina o
teatrze i dramacie polskim w publikacji "Erfahrungen des pol=~
nischen Theaters" (seria "Material zum Theater” nr 127, Berlin
1980). W 1980 r. w ZIL D. Scholze obronil prace doktorska zaty-
tutowang "Krieg und Widerstand in der polnischen Prosa. Zur
Gestaltung des September 1939“5.

W ostatnich siedmiu latach nie brakowaio tez okazji do
naukowo-polonistycznych dyskusji oraz spotkan specjalistycznych.
W pierwszej kolejnosci wymienié nalezy dziatalnos$c Komisji Po=~
lonistyki NRD-PRL, ktéra przynajmniej raz do roku organizuje
spotkanie polonistéw NRD-owskich z kolegami polskimi. Regularne
sesje tematyczne, odbywajace sie na zmiane w obu krajach

(ostatnio nieco czesciej w NRD), poswiecone sg jezykowi, lite-
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raturze lub historii, Na maj 1984 roku planowana jest w
Berlinie duza konferencja nt, polsko-niemieckich stosunkéw li-
terackich.

Z innych imprez naukowych warto wymienié trzy:

i. W pazdzierniku 1976 r, odbyla sig¢ w Centralnym Instytu-
cie Historii Literatury AN NRD, w ramach osobnego programu
UNESCO, miedzynarodowa konferencja "Slawische Kulturen in der
Geschichte der europaischen Kulturen vom 18, bis zum 20, Jahr-
hundert”, podczas ktérej zostalo powolane do zycia "Miedzyna-
rodowe stowarzyszenie badania i rozpowszechniania kultur so-
wianskich” (MAIRSK). W 1982 r, ukazala sie pod redakcja prof,
dra Gerharda Ziegengeista w Akademie-Verlag ksiega zbiorowa,
zawierajgca ok. 100 referatdow z tej konferencji., WSrdéd nich
znalazio sie 12 tekstow polskich literaturoznawcéw (M. Janion,
M. Klimowicz, Z. Chechlinska, L. Bielawski, H. Markiewicz,
¥, Jaworski, S. Marczak-Oborski, M, Stepienn, K, Sierocka, M,

M. Szyrocki, Z. Jarosinski, R. Marszalek).

2. W maju 1977 r. odbyla sig¢ w Olsztynie sesja naukowa
pt. "Oswiecenie w Niemczech i w Polsce. Wzajemne stosunki, od=-
dziatywania, kontakty"”, zorganizowana przez Bilateralna Komisje
Historii NRD i Polski, poswiecona zardéwno problematyce history-
cznej, jJak i literackiej. Referaty i wypowiedzi polskich
uczestnikdw sesji opublikowat "Zeitschrift fOr Slawistik", ro-
cznik 1979, z. 6, s. 777-902 (E. Rostworowski, J. Wojtowicz,
R.W, Woloszynski, A,F, Grabski, Z. Sinko, E. Rabowicz, S. Sal-
monowicz, J. Szczepaniec, J. Kowecki, W. Gliriski). Opublikowano
ponadto referat zmariego w lipcu 1983 r, redaktora naczelnego
pisma, prof, dra Helmuta Grasshoffa, poswiecony problemom
oswiecenia europejskiego, w tym i polskiego.

3. W maju 1979 r, odbyla sie w Berlinie konferencja ku
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czci Aleksandra Brﬁckneras. Referaty tam wygloszone zamiescil
"Zeitschrift fur Slawistik” 1980, z. 2, s. 160-332, Wérod auto-
row znalezli sie A. Hermann, H. Pohrt, Z., Libera, S. Makow-
ski, J. Kulczycka-Saloni, R. Taborski, S. Urbanczyk.

Literaturoznawcy z Polski wzieli takze udzial w interdys-
cyplinarnych publikacjach zbiorowych zainicjowanych przez lite-
raturoznawcéw NRD; tak np, dr Krystyna Sierocka zamiescila w
tomie "Internationale Literatur de sozialistischen Realismus
1917-1945", Berlin/Weimar 1978, artykuil "Zur Entwicklung einer
progressiven Literatur in Polen. Die Poesie zwischen 1870 und
1939", a H, Olschowsky zaprezentowatl perspektywy literatury
polskiej w arcyciekawym zbiorze “"Klnstlerische Avantgarde., An-
ndherungen an ein unabgeschlossenes Kapitel”, Berlin 1979
("Avantgarde als Traditionsfeld sozialistischer Literatur nach
1945, Beispiel polnische Lyrikentwicklung"). Niedawno ukazai
sie pt. "Ann8herung und Distanz, DDR-Literatur in der polni-
schen Literaturkritik" (pod red. Manfreda Dierscha i Huberta
Oriowskiego, Halle-Lipsk 1983) tom szkicéw pisarzy i germanis-
tow polskich, ktory zawiera materialy i spostrzezenia cenne
réwniez dla polonisty,

Wwsrod pism fachowych NRD artykuly o literaturze polskiej
publikuja nadal, przede wszystkim "Zeitschrift fur Slawistik"”
(2fsl: Akademie-Verlag) i "Weimarer Beitr#ige” (WB; Aufbau-ver-
lag), oba redagowane w Berlinie. W kolejnosci chronologicznej
ukazaly sig¢ tam w interesujgacym nas okresie:

- Zeszyt 5 rocznika 1976 "zfSl" zawierajacy referaty sesji
pt. “Postepowe tradycje polonistyki w NRD", ktora odbyla sig w
1975 r. w uniwersytecie lipskim. Wiekszo$¢é z nich to studia o
stosunkach polsko-niemieckich (szczegélnie pi6ra autoréw pol-

skich),
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- Willi Hoepp: Zur Gbersetzung von Werken Jan Kochanowski,
Zfsl 1977, s, 391-403.

- H., Olschowsky: Zur literaturgeschichtlichen Funktion der
polnischen Avantgarde zwischen 1918 und 1939, Das Poesiekon-
zept von Tadeusz Peiper, ZfS1l 1977, s, 749-757.

- D. Scholze: Zwei Traditionsverh8ltnisse in der polni-
schen Kriegsprosa: W. Zukrowski und J.3J. Szczepanski, ZfSl
1977, s. 758-765,

- 0. Mallek: Zu einigen Fragen der Erberezeption am Bei~
gpiel des literarischen Werkes von W.St. Reymont, ZfSl 1977,
s, 766-773.

- H.-C. Trepte: Zu einigen Fragen der Geschichts- und
Menschengestaltung in Iwaszkiewicz® Epochenroman "Sltawa i chwa-
ta", ZfSl 1980, s. 621-636.

- D, Scholze: Polnische Prosa lbber den September 1939,
zfSl 1980, s, 637-641.

- D, Scholze: Die Bauernproblematik in der polnischen Li-
teratur, WB 1980 z., 4,

- A. Lam: Mensch, Natur und Zivilisation in der zeitge-
ndssischen polnischen Literatur, WB 1980 z. 4,

- Rundtischgesprich zum Ph3nomen Dorfliteratur (z udzia-
tem H. Olschowsky’ego), WB 1980 z. 4.

- D. Scholze: Interview mit Jerzy Putrament, oraz tenze,
Bei den “Auserw8hlten der Geschichte” (Uber J, Putrament), WB
1982 z, 11,

- D, Scholze: "Psychologismus" plebejischer Provenienz?
(0ber Wilhelm Machs Roman “Rdza"), ZfSl 1983, s. 138-146,

Blizej zainteresowanych odsylam do regularnie wychodza-
cych pod red, H, Pohrta tomdéw "Bibliographie slawicher Publi-

kationen aus der Deutschen Demokratischen Republik” (Akademie-
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-Verlag Berlin). Najnowsza, czwarta z kolei obejmujaca lata
1978~-1981 czes$¢ ukazala sie z okazji IX Miedzynarodowego Kon-
gresu Slawistéw (Kijoéw, 6-14 wrzesnia 1983) w sierpniu 1983 r,
Poza tym "Zeitschrift fOr Slawistik™ 1982 z, 6 s, 773-883 w
sporej czesci poswiecony byl peinej bibliografii tematycznej
artykuldow z pierwszych 25 lat istnienia tego czoiowego pisma
slawistycznego Niemieckiej Republiki Demokratycznej (1956-1980).

W rozpowszechnianiu literatury polskiej wérdd czytelnikéw
niemieckich uczestnicza pracownicy uniwersytetow i instytutdw
Akademii wespdl z redaktorami wydawnictw, tiumaczami i innymi
osobami zainteresowanymi ta problematyka. Podkredlié nalezy,
2e ksiazki beletrystyczne wychodzily bez zakiécenn w liczbie ok,
20-25 tytuldéw rocznie przez caiy, skadinad przeciez trudny
okres sprawozdawczy. Punkt ciezkosci przekladéw przesuwa sie
zresztg powoli w kierunku klasyki polskiej.

Staraniem przede wszystkim berlinskiego wydawnictwa "Volk
und Welt” w ostatnich latach zintensyfikowalo sie udostepnianie
czytelnikom NRD-owskim dramaturgii polskiej. Ukazaly sig naste=-
pujece tomy poswigcone poszczegélnym dramatopisarzom:

~ Tadeusz Rézewicz: Stbcke, Berlin 1974 (wybér Jutty Jan-
ke, postowie Wernera Mittenzwei'a);

- Leon Kruczkowski: Dramen, Berlin 1975 (pod red. Petera
Balla);

- Stawomir Mrozek: Stlbcke, Berlin 1977 (wybér Jutty Jan-
ke, posiowie Marty Fik);

- Stanistaw Ignacy Witkiewicz: Stlcke, Berlin 1982 (wybér,
przekiad i posiowie Henryka Bereski);

- Ireneusz Iredyriski: Zwei DOramen und zwei Kurzromane,
Lipsk 1983 (wybér D. Scholze, posiowie Krzysztofa Karaska).

Wydawanie dramatéw drukiem idzie w parze z 2ywym zainte-



- 255 -

resowaniem teatrow NRD-owskich, ktére - zdopingowane chyba tak-
2e przez udane wystegpy goscinne zespoiéw polskich - coraz
czedciej siegaja do polskiego, zwtaszcza wspoiczesnego repertu-

aru scenicznego.

1 “Biuletyn Polonistyczny" 1976 z, 4 s. 98-103.

2 Stusznie wiec pisze T.S. Wroblewski o "szerokim pojmowa-

niu zakresu badann slawistycznych w NRD" - por, "Studia polonis-
tyczne w NRD 1 w RFN na tle badan slawistycznych w tych pan-
stwach” w: "Przeglad Zachodni" 1981 z, 1/2 s. 98-117,

3 0. Mallek jest autorem obszernego szkicu o historii i

stanie powojennym polonistyki na uniwersytecie lipskim: “Die
Entwicklung der Polonistik an der Leipziger Universitdt®, w:
zfsl 1976 s. 678-693.

4 Por. np. recenzje w zfSl 1981 z. 1 s. 161-163.

5 Por, streszczenie w "Biuletynie Polonistycznym” 1982

z, 1-2 s, 90-94.

6 Por, “Biuletyn Polonistyczny" 1979 z, 4 s, 49-52,

Dr Dietrich Scholze

POLONISTYKA NA UNIWERSYTECIE KAROLA W PRADZE 1980-1982

Informacja niniejsza nawiazuje do wczedéniejszego komunika=-
tu ogtoszonego w 1979 r, w “"Biuletynie Polonistycznymfi. Polo-
nistyka praska liczyla wéwczas pieé rocznikow na kierunku nau-
czycielskim i jeden rocznik na studiach przekiadowo-tiumacze-
niowych, jednak w roku 1981/1982 znacznie sie skurczyia, Kor-
czyty studia dwa ostatnie roczniki (nauczycielski oraz prze-
kiadowo-tiumaczeniowy), kontynuowal studia rocznik drugi i
czwarty kierunku nauczycielskiego, za$ w Katedrze Przekiadu i
Tiumaczenia nie otwarto w 1982 r, kombinacji z polonistyka,

tak wiec w r, 1983 zostaty tylko roczniki trzeci i piaty oraz



